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— Qué opinas de Baldomcro? 
— Que es jockey que monta bien; 
pero se equivoca quien 
dice que es hombre ligero.
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T e x t o : — La semana, por Saturnino S abadell.— ¿  r m^JiHra, por 
R eñatsac.— E l  mantón de Afanila, por Salivador R ueda. —  Mes- 
colonza, por A vatar. —  Lo del dia, por U no. —  Balincuterias. —  
Correspondencia particular.

G r a b a d o s .— En la Tribuua, por Otro.— Manililla-Albunt, por 
A . B lás.— Ser y  no sar, por A . W igs.— Anuncios, por V itela

------------------------------------

LA S E M A N A

*ASi to d o  M a n ila  a s is tió  e l 
d o m in g 'o  p o r  la  t a r d e  á  la  
in a u g u r a c ió n  d e  la  Ĵ oto-

- grafía Americana.
Y  n o  fu é  t o d a  la  p o b la 

ció n , p o r q u e  la s  p e r s o n a s  
n o  so n  c o m o  lo s  g a s e s ,  s u s 

c e p t ib le s  d e  g r a n  c o m p r e s i
b ilid a d  y  n o  e r a  c o s a  d e  q u e  

e s tu v ie r a n  u n o s  e n c im a  d e  o tro s .
C o n  r u d a  f r a n q u e z a  o s  d ir é  q u e  

n o  q u ie r o  d e s c r ib ir o s  e l  p r e c io s o  
s a ló n  d e  e s p e r a ,  e l  c o q u e tó n  boti- 
doir, la s  n o ta b le s  c o n d ic io n e s  d e  
la  g a le r ía ,  lo s  b e l l ís im o s  fondos d e  
q u e  d is p o n e n  lo s  a r t is ta s , n i o tro  
s in  fin d e  c o s a s  q u e  a l l í  a d m iré , 
p a r a  q u e  v a y a is  y  lo  v e á is  to d o  
p o r  v u e s tr o s  p r o p io s  o jo s , lo s  q u e  
n o  h a y a is  id o , sin  q u e  s e  o s  q u ite  
la  p r im e r a  im p re s ió n  y  r e p itá is  
la  v is ita  lo s  q u e  y a  fu is te is  e l d o 
m in g o , á  p a g a r ,  h a c ie n d o  q u e  r e 
p r o d u z c a n  v u e s tr a  e f ig ie ,  lo s  q u e  

o s  p u s is te is  c o m o  n u e v o s , a t ifo r r a n d o o s  d e  c h o c o la te , e m 
p a r e d a d o s  y  d u lc e s .

S e  p a s ó  u n a  ta r d e  a g r a d a b i l ís im a , p u e s  h a s t a  h u b o  su 
p o q u ir r it ito  d e  b a ile ; e s o  sí, p o q u ito  y  i.e r e m o n io s o ; r i 
g o d ó n  p u r o  y  n a d a  m ás.

V e r d a d  q u e , co m o  e s t a m o s  e n  C u a r e s m a , n o e r a  c o s a  
ta m p o c o  d e  e c h a r  lo s  p ie s  p o r  a lto , p o r  m ás q u e  a lg u 
n o s  y a  lo  h u b ie r a n  d e s e a d o .

P e r o  en  e s to  d e  d e s e o s ,  e s  ta n  d if íc i l  c o m p la c e r  lo s  
d e  to d o s  a l  m is iu o  t ie m p o ...

A h í  e s tá  s in  ir  m á s  le jo s  la  c u e s tió n  d e l h o s p ita l 
c h in o  ó  chinico.

E s to  d e  chínico t ie n e  la mar d e  g r a c ia .
¿ Q u ié n  h a b r á  s id o  e l  o r ig in a l  in v e n to r  d e  lo frase  q u e  

p r o n u n c ia  s ie m p r e  E l  Comercio ta n  e n  s e r io  c o m o  si e s 
t u v ie r a  b ie n  d ich a?

/ Chinico!
E l  d ía  m e n o s  p e n s a d o  v á  á  s a l i r  c u a lq u ie r a  p o r  a h í  d i

c ie n d o  filipinico, argentínico ó  cochinchínico y  lo  a c e p t a r e m o s  
ta m b ié n , p o r  a q u e llo  d e  q u e  e l  te r r ito r io  a c a b a  en  ina.

¡C a r a m b a  c o n  lo s  derivados!
P u e s  b ien ; v o lv ie n d o  á lo  d e l h o s p ita l  e s e , v e m o s  q u e  

s e  h a  a r m a d o  u n a  d e  to d o s  lo s  d ia b lo s ; p o r q u e  m ie n 
tr a s  u n o s  d e s e a n  q u e  s ie n d o  e s t e  p a is  e s p a B o l, s e  g o - -  
b ie r n e  en  to d o  á la  e s p a ñ o la ,  n o  fa lta  q u ie n  c r e a  q u e  
d e b e  s e r  u n a  m e r ie n d a  d e  n e g r o s ,  en  d o n d e  c a d a  c u a l 
h a g a  m a n g a s  y  c a p ir o t e s ,  sin  q u e  n a d ie  t e n g a  d e r e c h o  
á  p r o h ib ír s e lo .

¡C u id a d o  c o n  lo  d e  lo s  m é d ic o s  chinicos s i t ie n e  hembUcos!
P u e s  sin  e m b a r g o , h a y  q u ie n  n o  s o lo  e n c u e n tr a  eso  

b ie n , s in o  q u e  h a s ta  lo s  lla m a , p o r  t e n e r  m ás fé  en 
lo s  E s c u la p io s  d e  c o le t a  q u e  en  lo s  d e  mucet?» y  c re e n  
q u e  c u a tr o  s o r t i le g io s , u n a  p e r la  m a c h a c a d a  en  v in a g r e , 
c o s q u illa s  en  la  p la n ta  d e  lo s  p ié s  y  p í ld o r a s  d e  s e 
g r e g a c ió n  a n im a l ó e m p la s to s  d e  s u b s ta n c ia s  p a s a d a s  
á  la  q u im ific a c ió n  so n  d e  e fe c to s  m á s in m e d ia to s  y  e fi
c a c e s  q u e  c u a n to s  ja r o p e s  t e n g a  la  f a r m a c o p e a  d e l 
m u n d o  e x t e r io r  á  la s  m u r a lla s  d e  la  C h in a .

A l lá  e l lo s  y  a g r a d e z c a m o s  a l m e n o s  á  e s t a  d is c u s ió n  
q u e  h a y a  h e c h o  o lv id a r  lo  d e  lo s  n iíio s  r o b a d o s , d e  q u e  
to d o s  lo s  d ia s  s e  h a b la b a  a n te s , p a r a  v e n ir  lu e g o  á  d e 
c la r a r  q u e  to d o  e r a  m e n tir a  y  q u e  h a s ta  a h o r a  n a d ie  se  
h a  c o m id o  lo s  n iñ o s c r u d o s  á  p e s a r  d e  lo  q u e  s e  d e c id  
q u e  ib a  á  s e r  y  á  a c o n te c e r .

T o t a l ,  q u e  n o h a  a c o n te c id o  n a d a  n i d e n tr o  ni fu e ra , 
p u e s  ni a u n  la  l l e g a d a  d e l c o r r e o  c o n  lo s  s ie te  g o 
b e r n a d o r e s  q u e  h a  tr a id o , (la  m is m a  c i f r a  d e  lo s  s a c r a 
m e n to s  d e  lo s  p e c a d o s  c a p it a le s , d e  lo s  v ic io s  y  d e  la s  
v ir tu d e s )  n o s  h a  s a c a d o  d e  n u e s tr o  marasmo.

E n  o tr a s  o c a s io n e s  h a y  n o tic ia s , a c o n te c im ie n to s  e s t u 
p e n d o s , a s u n to s  q u e  d a n  m o tiv o  á  c o m e n ta r io s  m á s ó 
m e - o s  v iv o s ; p e r o  e s t a  v e z , c o m o  n o  s e a  lo  d e  lo s  en
casillados q u e  ta n to  p r e o c u p a  á lo s  q u e  a s p ir a n  á  s e n 
ta r s e  en  lo s  e s c a ñ o s  d e l C o n g r e s o ,  lo  d e m á s  e s  a r c h iv u l-  
g a r ís im o : h a s ta  en  la  m is m a  c o r o n a  p o é t ic a  d e d ic a d a  
a l  in m o r ta l Z o r r i l la  s e  v é  q u e  p r e d o m in a  la  v u lg a r id a d ;  
p a r a  un p e n s a m ie n to  fe liz  h a y  m ás d e  d o s  d o c e n a s  d e  
r a m p lo n e r ía s  in s u b s ta n c ia le s , q u e  si en  lu g a r  d e  l le v a r  
á  su  p ié  a c r e d it a d a s  f irm a s , e s t a s  fu e ra n  d e  vates o c e á 
n ic o s , apañados q u e d a b a n  su s  c o n s p ic u o s  a u to r e s  c o n  la  
c a r r e r a  e n  p e lo  q u e  le s  h u b ie r a n  d a d o .

C a r r e r a  m u y  en  su  lu g a r ,  p u e s to  q u e  en  e l p e r io d o  
álgido d e  e lla s  n o s  e n c o n tra m o s .

A n t e a y e r  e m p e z a r o n  y  m a ñ a n a  te rm in a rá n , p a r a  s a 
t is fa c c ió n  d e  lo s  p o b r e s  c a b a l lo s ,  á  lo s  q u e  le s  p a r e c e r á  
m e n tir a  q u e  v a n  á d e s c a n s a r , c o n c lu id o s  j-u s  exámenes y  
r e p a r to  d e  p re m io s , d e  m u ch o  m ás v a 'o r  q u e  lo s  d e  

la s  a u la s .
V e r d a d  q u e , ¿co m o v a  á  c o m p a r a r s e  la  im p o r ta n c ia  

d e  u n a  u n iv e r s id a d , un in stitu to  ó  un c o le g io ,  á  la  d e  
un h ip ó d ro m o , u n a  p is ta  ó  u n a  c u a d r a ? ...

S A T tJ R N iN o  S a b a d e l l .

M a rz o — 11 — 93-
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A lza atrevida la  frente 
y  riendo se levanta 
y  se crece y  agiganta 
al correr de gente en gente.

L a  engendra la  vanidad, 
el interés ó el temor, 
y  el mundo la  dá calor 
y  vive en la  sociedad.

O ra la  acom paña el chiste, 
ora el relato dramático 
y  con sabor serio ó ático 
nada á su paso resiste.

Y  corre, por nuestro mal, 
entre la  m undana grey 
al am paro de la  ley 
com o m oneda legal.

N ace en círculo de amigos, 
y  dándole nuevas gslas, 
los nécios la  prest.ln álas 
y  afirman com o testigos.

Líi oyen Irs indiferentes 
y  dejándola correr, 
la  acrecen, al no oponer 
á  su paso inconvenientes.

Si á  la  m entira dilaia 
su lím ite el interés, 
asciende á calumniaj que és 
categoría inmediata.

Y  a l correr de gente en gente, 
entre chistes y  chacota,
el nombre y  fam a agarrota 
de la  víctim a inocente.

Quedando, sin m ás razón, 
el honor del calum niado 
como cristal empañado 
por densa respiración.

¡L a  defen sa...! ¿Cóm o haberla 
en causa tan  desigual, 
si hace de ju ez y  fiscal 
la  parte que puede hacerla?

Y  es concuso y  sentenciado 
el juicio, por m ás horror, 
sin que exista defensor
ni se escuche al acusado!

¿R em edio...?  T iene uno, pero 
de resultado contrario, 
pues puede hacer presidiario 
al que obra cual caballero.

L a  escucha un hom bre de bién Pero en fin, para el partido
y, aun cuando protesta ahado, que _en un caso igual tomaran,
queda su acento apagado lo diré, por si se  hallaran
entre las voces de cién. en un caso parecido.

Y  ya, formada la  bola, 
se difunde de repente 
y  es la  verdad impotente 
para triunfar por sí sola.

E l rem edio... ún ica pira 
de tan crim inal azote, 
es dar tratos de garrote 
al que esparce la  m entira.

R e ñ a t s a c .
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J RATARÉ en esta poesía ó capítulo del pañue'o de M anila, 

sím bolo de las juergas, seguidillas, soleáes y  dem ás repeitorio 
d á sico  que caracteriza al pueblo andaluz, todo lo cual cae bajo 
la  jurisdicción casi universal de la  guitarra.

Sin  m eterm e á d cir quien deja la  razón ni quien la  lleva 
entre los que le denigran y  los que le defienden, discurriré un 
poco sobre sus flores y  ondearé en el aire sus flecos, como 
aquel que hace valer su of.inión colocando en alto la  bandera.

L a  sola aparición de ese trozo de jardín andaluz es un triunfo 
com pleto para su defensa. Derram ado sobre un cuerpo femenino, 
nos mostrará una m ujer de flores; am arrado con nudos y  lazos 
á una bailadora, nos deslum brará con ia  com binación artística 
de sus pliegues.

A brir un pañuelo de M anila delante de nosotros, es lo m ism o 
que desdoblar de repente una prim avera: la  v iva  apoteosis de 
color reducirá nuestros ojos y  nos hará tem blar de placer.

Puede tener la toca de la monja tcdo el m isterio y toda la  poe
sía m ística im aginables, y  sim bolizar la  callada vid a  del claus
tro con sus lezos como susurros de brisas, sus fiestas de coro 
y  sus labores de paciencia: puede la  blanca m ariposa que lleva 
posada en la  cabeza la  herm ana de la  Caridad, representar la  
piedad cristiana que vela  á  la  cabecera del lechp de los enfer
mos, la  fé que cae com o rocío en los corazones, y  la  humildad, 
y la  resignación, y  el deber: puede la  m antilla sevillan a hacer
nos soñar con los lim oneros llenes de flores, con los balcones 
como acuarelas, con las calles torcidas y  el hablar roto y  pin
toresco; puede el pañuelo que cobijaba la  cabeza de la antigua 
raza española personificar la  virtud y la  hidalguía, la  mujer de
dicada al hogar y á  la  religión, y  el pensam iento siempre ve
lando por el honor: pueden, en la  sucesión de m odas de los 
tiempos, haber desfilado todos los adornos por la  bella  cabeza 
y  el gracioso cuerpo de nuestras mujeres, pero ningún a ta
vio  es tan artístico y  brillante com o la  cabeza cubierta de flo
res prendidas a l desgaire; los rizos cayendo en desorden fobre 
la  frente; libres de toda m anga los brazos, y  el pañuelo de M a
nila cayendo com o aluvión de flores sobre los hom bros y  en
señando la larga y  cum piicada ola de flecos que se m ecen y  
ondulan como el festón de espum as en las playas.

En la  procesión ¿os pañuelos de Manila, el m anto de la  
diosa callejera pasea el tránsito y  se im pone á todo cuerpo de mujer.

E l barrio parece la  abigarrada paleta de un artista. Mantones 
azules, blancos con ram os y puntos de oro, encendidos como 
flor de granada y fleco negro, que se arrastra en m il ondula
ciones; verdes con relieves de ro>-a y p:1jaros de desplegado plu
m aje; de color de naranja manchado de blancas estrellas como 
encendido crepúsculo con luceros; simplemente negros con lí
neas de fuego; de todos los m atices se ven desfilar en origi
nal sucesión ante las ventanas, las cuales sostienen, por medio 
de cables flotantes, lám paras de papeles que habrán de encen
derse en el momento de pasar, ante v ivas fervientes del pueblo, 
la  procesión.

L a  carreta de la fiesta del Rocío se cubre tam bién con 
pañuelos de M anila, com o el gabinete de elegantes colgaduras. 
Los bueyes, cubierta la  cabeza bajo un crespón de borlas y  de 
sedas, tiran del vehículo de plata, com o los m onstruos del c irro  
fingido de los dioses. L as varas del tardo vehículo son de m e
tal precioso, el eje es un cilindro áureo; la  portada es un arco 
de flores, bajo el cual se descubren mujeres ricam ente vestidas 
con el adorno español de flores en el pelo. En el centro, la  gui
tarra preludia al són de crótalos y  al rumor de las panderetas 
moriscas. E s la  fiesta de la gracia , que pasa en originalísim o 
cuadro nunca imajinado.

E n  las juer^’as ardientes, la  mujer canta con apasionados dejos 
su copla, y  tercia al hombro la  punta del pañuelo com o dies
tro m anejador de capa, y  deja á  la  vista la  incitadora redondéz 
de! seno entre el m arco de flores y  bordados. L a  m esa que 
se eleva ante ella  enseña el círculo de cañas y  botellas donde 
luce sus visos de oro pálido el rico champagne español, el vino 
del p lacer y  la  risa, la  manzanilla.

Cuando m ayor es el bullicio y  el bailador va  á  subir á eje
cutar su extraña danza sobre la  mesa, ella  arráncase el deslum 
brante pañuelo de los hombros, lo  tiende en el tablero lleno 
de cristales, y  pasándolo á lo largo, arrolla y  tira el colm o 
cristalino y  m ancha la  riqueza de sedas de colores.

Pero donde mejor ostenta su esplendor el mantón de M anila 
es en el cuerpo ondulante de la  bailadora. Arrollado en artís
ticos pliegues sobre la nuca, que la  deja á  descubierto con los 
leves y  sueltos rizos de pelo; cruzado sobre el busto oprimido 
y  saliente de donde arranca la  garganta como colum na de már- 
fil; traidas hacia atrás las puntas que se enlazan en la  cintura 
y  caen en m anojos de hebras sobre la  falda; ocultando la s  re
dondas caderas bajo dos soberanas bandas de flecos que oscilan 
y  retiem blan á cada m ovim iento de la  bailadora; m anchado

por todas partes de ramos vistosos, pojaros brillantes, adornos y  
bordados, enseñase de uno y  otro lado, según que la  muger 
jíre sobre sus piés al són de la  guitarra, ó se retira ó adelanta 
ondeando los brazos com o banderas.

Con el aguacero de flecos cayendo por todos los lados de 
su cuerpo, corre, salta , puntea, se precipita de repente en medio 
de un m enudo trenzado de piés entre las dem ás figuras, que, 
tam biém  envueltas en mantones c  m o estátuas de piedra en el 
ropaje, la acom pañan y  hacen coro con tem pestad de vivas y  
palm adas.

L a  bailadora, como si nada fuese con ella , yergue sobre el 
soberbio busto la  cabeza á modo de quien siente bajo sí rodar 
las m iserias hum anas, y  ora h ;ce estrem ecer, de uaa airosa ca 
bezada los claveles hincados en su pelo, ora deja asom ar los 
piés en dulce m ovim iento bajo la  falda, tan pronto cuelga la  
cabeza de un lado y  m ira al soslayo, á  m edida que el cuerpo 
la  v a  dejando atrás en su vuelta, y  y a  pára, ya  corre, y a  va  
en casi im perceptible rotación que hace estrem ecer tcdo el tren 
de flecos y  bordados.

Cuando h aya desaparecido de la  garganta española la  fórmula 
de la  m alagueña, y  nuestros cantares h áyanse extinguido del 
pueblo andaluz, y  los rom ances en que se dió form a plástica 
á nuestras costumb-^es dejen de ser aprendidos de m em oria por 
el pueblo que re c íta lo s  versos de Zorrilla, entónces desap^Ltecerá 
lo único característico y  nacional qvie tenem os; la  guitarra, las 
coplas llenas d¿ sentim iento, y  juergas vistosas, tan llenas de 
vida y  valientes de color, com o las orgias antiguas, y  m ás 
apreciables en la  bella figura de la  bailadora, ante la  cual no 
h ay  creación de artista posible, ni pincel que se atreva á ven
cerla en curvas gentiles, trazos arrogantes y  aposturas de diosa.

S a l v a d o r  R u e d a . (*)

M E S C O L A N Z A

— ¡H ola hidalgos y escuderos; 
Acudid presto á  mi voz; 
no me adm ira que se admiren 
con aquesta relación: 
que m e rogueis es en vano, 
porque primero soy yo 
y  tengo dada promesa, 
por m ás que os produzca horror, 
de contaros lo que ocurre 
si en mi plan me ayuda Dios. 
E ra una noche serena, 
cuando, un apuesto garzón 
a l pie de una cruz bendita 
con voz potente exclam ó:
“ ¡Son la s  once y  no ha venido 
“ Estoy solo; m aldición“
D e pronto, com o una sombra 
en lontananza pasó 
cual plum a que lleva  el viento 
y  el caballero, veloz 
em puñando la  tizona, 
carrera loca siguió.
Por sendas y  vericuetos, 
el uno del otro en pos, 
ligeros como gacelas, 
dieron tras de un paredón,
A l llegar, repitió el eco 
un gemido de dolor 
de un hombre, qu é, moribundo, 
partido por gala en dos, 
de vez en cuando decía:
“ Señor alcalde m ayor, 
no m e mates, no me m ates 
ó arráncam e el corazón!“ 
Asom brado el caballero, 
dem udada la  color, 
detúvose vacilante 
sin decir ni si ni nó. 
mientras ligera y  airosa 
llegaba con un faral 
la  de los rubios cabellos 
qué, como ella  no h ay dos.
E l hombre estábase grave; 
e lla  en sus brazos se echó

m urm urándole al oído:
“ ¿N o es verdad ángel de am or 
que en un potro cordobés 
huirem os de esta m ansión?“  
Presa de m il emociones 
el noble se reclinó, 
arrojó á  tierra el escudo 
y  con sin igual furor 
dió al muro tan rudo golpe 
que la  piedra se partió.
A quella  preciosa carga 
con m ás pacicucia que Job, 
alejó de aquellos sitios 
y  a l punto despareció.

!¿ Q u é  sabéis de este misterio? 
Responded ó ¡v ive  D ios! 
con ser el m ar tan profundo, 
a l fondo, sin remisión, 
irán todos de cabeza 
bajo palabra de honor.—
E l m ás m edroso silencio 
á  estas frases respondió 
y ...  (Señores; con perm isoj 
les advierto, por si no 
han dado con el intringiilis 
de este rom ance feroz., 
que van sesenta y  seis versos; 
cada cual es de un autor: 
los h ay de Sellés, Zorrilla, 
Saavedra, Ruiz de Alarcón, 
Serra, V ital, Nuñez de Arce, 
L iern , N avarro, Cam poam or, 
eon otros varios poetas 
que en el Parnaso Español 
ocupan puestos brillantes 
por oro ... ó por similor, 
hay de cantos populares 
tam bién su buena ración 
y  hay por fin ta l basagulo, 
q>. e ya, ni m e entiendo >o,...- 
y  aqui corto por lo sano 
con otros veinte ¡que horror! 
que son m io s... ¡veintiuno! 
vaya, acab o ... ¡veintidós!

A v a t a r .

(•) Del precioso lib ro  «Granfida y  Sevilla.»
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T iene fama este escritor 
de que, cuando escribe, suma 
en los 'iiintos de su pluma, 
luz, verdad, vida y  color
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S E R  Y  N O  S E R
(FILOSOFIA HIPICA)

U n a tribuna qut no es la  de EmiHa Pardo Bazán, pero 
por ia  que ju ega  la  raujer un pape! im -wrtanKsim o en ai fiesta.

U q  P ís/> que no es de los m ejicanos; psro que h ace  que 
estos estén en m ovim iento.

Ayuntamiento de Madrid
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L O  D E L  D I A
OYD

t  F.MA de actualidad, ó sea  lo que convierte al periódico en 
palim psesto, donde, por m ás que se trate de borrar o escrito en 
años anteriores, en iguales épocas, hace que salgan á la  super
ficie los prim itivos caractereá, quitando por lo tanto á  los nue
vos la  originalidad en su presentación.

Y  vaya V. á  quitar ese defecto al cronista eterno, que, año 
trás año, m ientras no le favorezca la su jrte  con un inesperado pre
mio de la  Lotería ó la desgracia le cierre las colum nas del p e
riódico en donde trabaje, tiene que sujetarse á  un padrón, del 
que no h a de salir, porque la  prenda en ese caso no serviría.

H oy es preciso hablar de carreras, com o ayer fué necesario 
hablar de exám enes, y m añana será indispensable hablar de la  Se
m ana Santa.

Y  este ayer, este hoy, este m añana, se repiten con una cons
tancia y  pesadéz de gotera, y  el escritor A , ó el B , ó el C, fal
tos de asuntos que á estos cnjetines no se ajusten, han de pasar" 
por las horcas caudinas de la  crítica del lector, que si tiene 
buena m em oria, dirá cada vez que fije sus ojos en uno de estos 
efím eros escritos, recfrdando al borracho del sermón:

— ¡Lo mismo que el año pasado! —
Pero señor; esto es una injusticia m anifiesta; pues dígase lo 

que se quiera, en todo ocurre igual y  nadie para mientes en ello.
V am os _á ver; desde A d án  hasta nuestros dias, los hombres 

y  las mujeres ¿no han sido lo m ism o en cuanto á  su forma 
externa?

N o señor; m e contestará alguno; precisam ente en la  fnrma 
externa es en jo  que han variado hom bres y  mujeres, pues desde 
lâ  prim itiva hoja de parra hasta el som brero mariposa y  el smo- 

actuales, la  hum anidad no ha hecho otra cosa que variar.
B ueno, pues rectifico, por lo  obscuro de la  pregunta y  la  

formulo de nuevo en esta guisa:
¿ E s  lo corriente que nazcan todos los dias criaturas con una 

oreja en Ja barba, un ojo en el colodrillo ó la  nariz en el es
tóm ago?

A  m enos que sea un fenóm eno, aceptem os que la  gente nace 
su sitio correspondiente; como que la  núsina 

palabra lo dice; fenómeno, lo  que aparece de extraordinario en 
la  N aturaleza.

¡Pues SI los fenómenos fuesen cosa coriiente, maldito lo que 
tendrían de extraordinario!

Y  lo sería verdaderam ente sacar la punta al asunto del dia, 
que tan afilado viene y a  de años pasados.

A u n en el sensible caso de que algún jockey se desnucara, 
sa lva  la primera impresión que esto pudiera producir relatando 
detalles interesantes de su vida artística ó algunos m ás sabro
sos de su vida particular, lo e^trao^dinario no aparecería ni en 
el suceso ni en su relato.

U nos cuantos plañidos de gacetilleros sensibles, varios términos 
com parativos entre las carreras de caballos y otros espectácu
los, y pare V . de contar.

¡N ih íl novum sub solé!
¡Q ué desconsolador es esto para quien siempre va  trás de 

lo nuevo!
Y  menos m al, cuando uno en sus pesquisas tropieza con lo 

bello , porque lo bello siempre es nuevo, aunque no sea m ás que 
porque siem pre gusta y, ío que g u stí siempre, nunca se hace 
antiguo.

¡N o h ay vida m ás triste, por eso, que la  de los periodistas 
y  los modistos? S iem pre buscando á la  diosa Casualidad que 
les perm ita decir '‘/Eureka’ '̂

L o m alo es que, por lo general, m ás que esta célebre palabra 
giiega, pronuncian la  desconsoladora latina fatum, a l ver que 
cuantos cam pos registran para aprovecharse de sus frutos, los en
cuentran segados y  rastrojados.

Así. que el descorazonam iento se apodera del escritor ó del 
sastre al cojer ia  plum a ó la  tijera para inventar algo que sor
prenda.

Todavía, en otros países, uno y otro se protejen y  ayudan, 
cuando llegan circunstancias com o las presentes.

Pretexto: las carreras para exhibición de nuevas m odas; el 
sastre las presenta, el periodista las describe, y  tutíi contentí.

Pero aquí ¿qu^ m odas ni que narices va  V . á  describir, si 
no las hay?

M odas, las pasadas de ídem en el verano liltimo, porque como 
todavía no se h a  descubierto e l procedim iento para enviar figu
rines por telégrafo, estos llegan como las letras sobre Londres: 
á  tres meses vista-, tres que se tarda en la  confección, y
y a  tenem os com o último para empezar á  llevarlo, aquello que 
se iba dejando de llevar á  m ediados de verano del año pasado.

Con estos puntos de partida tan rancios, ¿á  donde se dirige uno?
¿ A  la  calzada de Santam esa?
A primera hora es horrible; el calor abrasa, el polvo ahoga, 

las esperas para entrar en fila irritan.
¿ A  la  conclusión de la  fiesta?

E s de noche ya  y  solo se ven farolitos de ca n u aje , en los 
que es de suponer vaya gente convidada.

A l llegar aquí, la  plum a se detiene indecisa eetre discurrir 
sobre un tem ai que se presenta, ó callar prudentemente.

¿Q ué hacer?
Lo m ás prudente es callar.
E n  boca cerrada no entran m oscas.

B A £ .I i ? Ú C Ü T B R I A S

U n o .

V erá n  ustedes.
Contábam os con que á  estas fechas estaría entre nosotros, para 

nuestra satisfacción y  su desdicha, el reputado escritor Salvador 
Rueda, y  en obsequio al forastero, á quien hace tiem po adm ira
m os por sus bellísim os trabajos, quisim os honrar el sem anario 
con un artículo y  la  caricatura del reputado autor de E l  patío 
andaluz.

Pero se  conoce que Rueda lo ha pensado m ejor y  y a  no 
viene, lo que le aplaudim os aunque lo sintam os.

Y  com o lo m ism o le adm iram os presente que ausente, no 
hem os querido variar de pensamiento, dando cabida en las co
lum nas de M a n i l i l l a  al artículo y. la  caricatura que teniainos 
dispuestos.

E so  van ganando la  publicación y  los lectores.

L e c c íó n .

— ¿Qué es Z'/wc?.? Quieres decir? 
un profesor m uy borracho 
le preguntaba á un m uchacho:
— Pei^ecio del verbo ir—  
contestóle vivaracho.

M ás otro chico añadió:
— Perfecto, bien puede ser; 
mos no de ir...

— ¿Com o nó?—  
el m aestro preguntó:
— Será m ás bien de beber.

K a r l

Lo de la  reventa de billetes de Latería yá  pica en historia.
Y  seríam os capaces de apostar... eso, un billete de Lotería, 

á  que no son los revendedores callejeros los que hacen más 
negocio.

Sino otros.
Con los que nadie se mete 

porque á ninguno le gusta 
que, con la  razón de sobra 
encim a 'le  armen boruca.

E sto pronto se acababa 
si don A n íbal quisiera; 
con hacer lo que en M adrid 
hizo el conde de X iquena.

O tra frase  de las de E l Comercio, que, según el criterio del 
colega, harán á M a n i l i l l a  morirse de envidia por no haberla 
encontrado.

E l Sr. D . F u h n o  de T al, pidió ayer form alm ente la m ano... 
E ste  apreciable Comercio 

tiene á veces unas cosas...
Pues eso, cuando se pide 
¿se pide acaso de broma?

D icen unos versos que hem os tenido el atrevim iento de leér: 
“ E n  este mundo de lodo 

tan espinoso y  estrecho.“
N ad a menos que lodo, espinas y estrechuras.
E stos poetas modernos, estilo Baudelaire, dicen cada cosa que 

quita el sentido... del olfato.

D am os la  bienvenida 
m ás com plida 

por su feliz llegada 
á  nuestros buenos am igos D. Agustín  Patél y  D . José L oyzaga 
que han regresado de la  Península á  bordo del vapor-correo 
Isla de Mindanno.

Ayuntamiento de Madrid
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U n corresponsal de provincias, que no deja de tener gracia.
Com o todos, h ab la  de las fiestas que h a habido, de los se

ñores que se han distinguido m ás. del gobernador, d e ... de 
lo de siempre, vam os, y  concluye con este parrafejo:

“ Com o fin de fiesta, e l sábado á prim eras horas de la  m a
drugada se fugaron de lat cárcel nueve presos de los más cri
m inales ...... “

¡D elicioso!

HUMAREDAS

N o me im porta, si va le  lo que pesa, 
que llegue una m ujer á ser obesa.

H ay gentes de tan rara condición, 
que con tal de en el mundo figurar 
aceptan hasta ser lo que no son

Que te vayas, que te quedes, 
y a  tú te convencerás 
de que, aunque quieras, no puedes 
volver el tiem po hacia atrás.

Enviam os las gracias;
A l M . R . P. R ector de San Juan de Letrán por la  invitación 

para asistir el reparto de prem ios en dicho colegio.
Y  á  la  Sociedad Manila Jockey Club por los billetes que 

nos h a  remitido para las C arreras.

G obernadores que vienen 
gobernadores que van 
cuando se vean frente á frente 
¡que cositas se dirán!

St i k .

E l últim o correo ha sido portador de la  triste nueva del fa- 
l’ ecimiento de la señora m adre política de nuestro querido am igo 
y  colaborador artístico D. Alejandro V illegas.

Acompañárnosle en su dolór, así como á  su desconsolada es
posa.

Igualm ente enviam os el m ás sentido pésam e á nuestro am igo 
y  compañero en la Prensa D . José Conde, por el fallecim iento 
de su señora m adre.

C O R R E S P O N D E N C I A  P A R T I C U L A R

M. de C. — ¡Culpa mia no fue! creí que hocía ya más de un mes que 
se lo habían enviado, como me dijeron y ahora resulta que no han 
hecho nada porque no hay piel en plaza. Perdón.

R. S.— Vigan— Recibido y  cumplido. Cobré los pfs. 6. Agradeciendo.
V. O .— N. Cáceres—Allá va eso. V. cuidado en avisar cuantas.
P. C.— A . G. B .— A . P. — Queda tomada nota y se les sirv¿ el nú

mero como desean. Mi! gracias.
Avatar.— Eso es lo que aqui llaman un “ gulay. “  Van en agradeci

miento á los anteriores.
Kari — No va más que uno; los otros, imposible de todo punto.
Stanley.— Sihul--No he recibido tales notas y crea V, que no me 

hace gracia comenzar á publicar un trabajo para luego dejarlo em
pantanado.
G. B,— Eso del chiste de “ vidita“  y  “ vitidita“  es original, ciertamente; 
pero no en su poesía de V ., sino en la linda piececita "‘La mujer del 
sereno.“  A que es de allí; ¿verdad?

A . A .— Vaya: con segnridad q u ero  esperaba V. estar tanto tiempo; 
aigo se pesca.

A. Ch.— Lingayen.— Recibida ou afectuosa: contestaré.
L. A. G .— Ya se qne dice pestes de mi. Eso es natural y. humano. 

Se lo agradezco.
A. P .— Le digo lo que á KanaJca, porque no pude contestar á 

nadie, contra mi voluntad,
Fr. M. S .— Malolos.— i Amigo! Salió como V. se temía. Por supuesto, 

la cosa se explica, porque según me dijo, tenia que hacer grandes eco
nomías.

M. de E. -¡Olvldfdízo! Si son nucve meses justos: es dccir, redu
cidos á “ pasta“  cuatro peso  ̂ y medio.

Triquitraque.— Pues aunque parezca imposible las hay peores
R. L .— La de V. por ejemplo.
Uno de Valladolid.— Para Zorrilla, me resulta un poco extemporáneo, 

déjele V. para la “ corona“  de la Prensa, pero le recomiendo que no 
confunda “ épico“  con hípico, porque hay un océano de distancia e n . el 
signiñoado.

Ruy B arbo— ¡Buen pillo está V .! Porque eso de buscar consonan
tes obligados á pizpireta, trabajo y limones, sobre ser nuevo es de 
pillo puro. Lo menos está V. en tercer año ¿verdad, pillastrón?

A. C .~ N i agua.
C. de H .— Dicen que fué V. el autor de la broma ¿es verdad? Porque 

si llega á salir cierta me hnbiera hecho una gracia...
Observador.— Lo que prueba que no es oro todo lo que reluce y que 

también se dan petardos en otras partes.
Calachuchi.— Tonto... No me refiero á V. sino al articulito.
J. de M. —Irán los dos recibos pronto; descuide V,, ya sé que no hay 

cuidado. Sin embargo; el que paga, sabido es que descansa.

T j p o - L i t o g r a f í a  d k  C h o f r é  y  C o m p . — E s c o l t a .

PERFUM ERIA
9  Escoltí

A G U A  D E
ó

S E C R E T O  D E  H I

E l m ejor, blanco conoci 
Sin rival en e  

á  C U A T R O  R E A

MODERNA
1 9.

P A R I S

Í R M O S U R A .

do para el cútis.
m undo.

-E S  frasco.

A I l l C E I
D E  L A  d

MAR I NA
Plaza del P. Moraf¡;a S

Vinos de Jerez
e  la  a c r e d it a d a  c a s a

zpoifln[Riíios
R u e d a  y  R a m o s . 

Unicos iinportadores.

M  A .  P t  M :  0 L  ÍT. R I  A .

R O D O R E D A
Escolta

F E D E R I C O
C A B A

GRABADOR
E N  D U L C E  

SO B R E  M AD KKA

Se reciben encargos para la ilustración 
de PERIÓDICOS, J.lBROS CIENTÍFICOS, 
a l m a n a q u e s , m a r c a s  d e  f á b r i c a , 
ANUNCIOS ii u S T R A D ü S y  todo lo que se 
relacione con el grabado de ilustración.

Enseñanza gratis á  los hijos del país, 
siendo preferidos los que sepan dibujo.

1 3  r  E 3 C l i A . a - t J E  -  1 3

TALLER DE MODAS 
Escolta 12 (altos.) F R AS Q UI T A  BORRI TALLER DE MODAS 

Escolta 12 (altos.)

VAPÜIIES-COKREOS BE LA COMPAÑÍA TRASATLÁNTICA
D E  B A R C E L O N A .

( a .n . t e s  A.. y C.^0
Representada en este arcMpiélago por la Compañía G-eneral de Tabacos de Tilipinas.

X j I I : T E - A .  I D E
"Prestaxi e l  s e r v ic io  d e  cliclia  l in e a  lo s  v a p o r e s  s igu ien tes :

Isla de Luzon.—Isla de Panay.—Isla de Mindanao.—San Ignacio de Loyola.—Santo Donningo.
Salida de M anila para Barcelona y  Liverpool, cada cuatro m ártes á  partir del i.» de A b ril d̂ e 1890, haciendo las escalas 

de costumbre en Oriente, y  la s  de V ale n cia , Cartagena, Cádiz, L isboa, V igo , Coruna y  eventual Santander.
D e B arcelona salen cada cuatro viérnes, á partir del 10 de E nero de 1890.
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anu ncios

T (^ a s  los copas habid as y 
por haber tiene que ganarlas, 
porque los arreos de su caballo

i°® acreditados de 
E l  A r n é s .

i? <1- . ,C?

í l ’V

s ° / / /

C !

^ o í .

Son lo s  seres m ás felices de M anila: van á todas partes, tie
nen m agníficos trenes, ganan en
beben mejor y  fum an lo incom ensurable de lo  bueno, nada 
m enos que tabacos y  cigarrillos de la  F áb rica  Isabela de la  
C o m p añ ía  G e n i í r a l  d e  T a b a c o s .

M Ga '

P a ra  este se&or y a  puede ha
ber carreras en el mundo: todo 
le tiene sin cuidado, con ta l de 
tener una bonita n o vela  de 
B o t a .

c f >
•SÍ>

i^P^rial, Patriarca de la.t Indias, Re
galia Británica: esos son  los no .nb res  de Ías vitolas de lus 
c igarros pu tos que e s tá n  fum ando  estos

de L a Co m p e t id o r a  G a d i
t a n a  han  d e  g a n a r  siem pre qne  m onten.

W ??t: ■
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